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ПЕРЕЧЕНЬ СЕКЦИЙ И ПОДСЕКЦИЙ XXXIX САМАРСКОЙ ОБЛАСТНОЙ СТУДЕНЧЕСКОЙ НАУЧНОЙ КОНФЕРЕНЦИИ 
Часть 1  ОБЩЕСТВЕННЫЕ,  ЕСТЕСТВЕННЫЕ  И  ТЕХНИЧЕСКИЕ  НАУКИ
СЕКЦИЯ «ОБЩЕСТВЕННЫЕ НАУКИ»

   ПОДСЕКЦИЯ  «ИСТОРИЯ» 

   ПОДСЕКЦИЯ  «Философия» 

   ПОДСЕКЦИЯ  «Политология»
   ПОДСЕКЦИЯ  «экономическая теория» 

СЕКЦИЯ «География и геология» 

СЕКЦИЯ «Конкретная  экономика» 

СЕКЦИЯ «Региональная  экономика, политика и управление» 

СЕКЦИЯ «Менеджмент, маркетинг и логистика»
   ПОДСЕКЦИЯ  «Управление организационными изменениями» 

   ПОДСЕКЦИЯ  «Реклама» 

   ПОДСЕКЦИЯ  «Управление персоналом» 

СЕКЦИЯ «Теоретические и практические вопросы финансового менеджмента» 

СЕКЦИЯ «Актуальные направления развития транспортного комплекса» 

СЕКЦИЯ «Проблемы инновационного развития коммерческой деятельности» 

СЕКЦИЯ «Внешнеэкономическая деятельность и международная торговля» 

секция «товароведение и экспертиза товаров» 

секция «ТЕХНОЛОГИИ ПИЩЕВЫХ ПРОИЗВОДСТВ И ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЩЕСТВЕННОГО ПИТАНИЯ» 

СЕКЦИЯ «Математические методы в экономике» 

СЕКЦИЯ «Актуальные проблемы экономики» 

   Подсекция – «Актуальные проблемы социально-экономического развития государства» 

   Подсекция – «Актуальные проблемы развития предприятий» 

СЕКЦИЯ «Экономика и управление городской инфраструктурой» 

СЕКЦИЯ «Муниципальная экономика и управление местным развитием» 

СЕКЦИЯ «Геоинформационные технологии и кадастры» 

СЕКЦИЯ «ТУРИСТКАЯ привлекательность самарского края» 

СЕКЦИЯ «СОВРЕМЕННЫЕ ПРОБЛЕМЫ БУХГАЛТЕРСКОГО УЧЕТА И АУДИТА» 

СЕКЦИЯ «БАНКОВСКОЕ ДЕЛО» 

СЕКЦИЯ «Управление финансами (в отраслях)» 

41СЕКЦИЯ «Экономика недвижимости»


СЕКЦИЯ «Инженерная геология, геоэкология, геотехника и фундаментостроение» 

СЕКЦИЯ «Математика» 

СЕКЦИЯ «Прикладная математика» 

СЕКЦИЯ «Физика» 

   ПОДСЕКЦИЯ «Физика твёрдого тела» 

   ПОДСЕКЦИЯ «Общая и теоретическая Физика» 

СЕКЦИЯ «химия» 

   ПОДСЕКЦИЯ «органическая химия» 

   ПОДСЕКЦИЯ «общая и неорганическая химия» 

   подСЕКЦИЯ «физическая аналитическая химия и хроматография» 

СЕКЦИЯ «Химия и технология энергонасыщенных соединений и изделий на их основе»

СЕКЦИЯ «НЕФТЕГАЗОВОЕ ДЕЛО, НЕФТЕПЕРЕРАБОТКА, НЕФТЕХИМИЯ» 

СЕКЦИЯ «биология» 

   ПОДСЕКЦИЯ «Различные аспекты развития человека и животных» 

   ПОДСЕКЦИЯ «Охрана окружающей среды» 

СЕКЦИЯ «Медицина и фармация» 

СЕКЦИЯ «Проблемы безопасности жизнедеятельности человека» 

СЕКЦИЯ «Проблемы агропромышленного комплекса» 

СЕКЦИЯ «Теоретическая и прикладная механика» 

   ПОДСЕКЦИЯ «Теоретическая механика» 

   ПОДСЕКЦИЯ «Механика  жидкости  и  газа» 

   ПОДСЕКЦИЯ «Динамика  и  прочность  машин  и  сооружений,  Механика деформируемого твёрдого тела» 

СЕКЦИЯ «Технология механической обработки деталей машин» 

СЕКЦИЯ «Технологии производства и ремонта машин и аппаратуры» 

СЕКЦИЯ «МЕхатроника» 

СЕКЦИЯ «Электроника и радиоэлектроника»

   ПОДСЕКЦИЯ «Электроника» 

   ПОДСЕКЦИЯ «Техника СВЧ» 

СЕКЦИЯ «Электротехника и электромеханика» 

СЕКЦИЯ «Вычислительная техника и автоматизация производственных процессов» 

СЕКЦИЯ «Информационно-измерительная техника и технология» 

СЕКЦИЯ «Информационные технологии и техническая кибернетика»

СЕКЦИЯ «Телекоммуникации, радиотехника и теория связи» 

СЕКЦИЯ «Теплотехника и тепловые машины»


Часть 2  ГУМАНИТАРНЫЕЕ  НАУКИ
СЕКЦИЯ «Российская и зарубежная история» 

   ПОДСЕКЦИЯ  «ИСТОРИЯ РОССИИ до начала ХХ в.» 

   ПОДСЕКЦИЯ  «ИСТОРИЯ РОССИИ ХХ в.» 

   ПОДСЕКЦИЯ  «зарубежная ИСТОРИЯ» 

СЕКЦИЯ «Литературоведение» 
   ПОДСЕКЦИЯ  «Русская  классическая  литература» 
   ПОДСЕКЦИЯ  «Русская  литература XX  века» 

   ПОДСЕКЦИЯ  «Зарубежная  литература» 

   ПОДСЕКЦИЯ  «Теория литературы» 

СЕКЦИЯ «Лингвистика» 

   ПОДСЕКЦИЯ «ТЕКСТ: ЕДИНИЦЫ, АСПЕКТЫ И МЕТОДЫ АНАЛИЗА» 

   ПОДСЕКЦИЯ «РУССКИЙ ЯЗЫК И КУЛЬТУРА РЕЧИ» 

СЕКЦИЯ «Перевод и переводоведение»

СЕКЦИЯ «Английская филология» 

   Подсекция «Язык, концепты, дискурс» 

   Подсекция «Язык, культура, коммуникация» 

СЕКЦИЯ «немецкая филология»

СЕКЦИЯ «Деловой английский язык» 

СЕКЦИЯ «Иностранный язык в области профессиональной коммуникации»

   ПОДСЕКЦИЯ  «Английский язык для специальных целей» 

   ПОДСЕКЦИЯ  «Английский язык в профессиональной культуре общения» 

   ПОДСЕКЦИЯ  «Немецкий язык в области профессиональной коммуникации» 

   ПОДСЕКЦИЯ  «ФРАНЦУЗСКИЙ язык в области профессиональной коммуникации» 

СЕКЦИЯ «Юридические науки» 
   подсекция «цивилистические науки» 

   подсекция «государственно-правовые науки» 

   подсекция «Криминалистические науки» 

СЕКЦИЯ «Педагогика» 

   Подсекция  «Воспитание в контексте социализации» 

   Подсекция  «Проблемы современного образования» 

СЕКЦИЯ «Психология» 

   Подсекция «Человек как субъект познания и общения» 

   Подсекция «Психология социальных отношений» 

  Подсекция «Актуальные проблемы психологии взросления» 

  Подсекция «Психология человеческого бытия» 

СЕКЦИЯ «Культурология» 

СЕКЦИЯ «Этнология» 

СЕКЦИЯ «Организация работы с молодёжью» 

СЕКЦИЯ «Социально-экономическое  образование» 

СЕКЦИЯ «журналистика» 

   Подсекция: «История отечественной прессы» 

   Подсекция: «Новые информационные технологии и сфера массовой коммуникации» 

   Подсекция: «Образ мира в современных СМИ» 

   Подсекция: «Проблемы современных средств массовой коммуникации» 

   Подсекция: «Реклама и PR в современных массовых коммуникациях» 

СЕКЦИЯ «Культура речи и психология делового общения» 

   ПОДСЕКЦИЯ «Культура речи» 

   ПОДСЕКЦИЯ «психология делового общения» 

СЕКЦИЯ «СВЯЗИ С ОБЩЕСТВЕННОСТЬЮ» 

СЕКЦИЯ «Государственное и муниципальное управление» 

   ПОДСЕКЦИЯ «проблемы становления и развития Государственной и муниципальной службы» 

СЕКЦИЯ «ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ЗНАНИЯ» 

   ПОДСЕКЦИЯ «ГОСУДАРСТВОВЕДЕНИЕ» 

   ПОДСЕКЦИЯ «ОРГАНИЗАЦИЯ ПЕРЕВОЗОК, УПРАВЛЕНИЕ И БЕЗОПАСНОСТЬ НА ТРАНСПОРТЕ» 

СЕКЦИЯ «Роль представительных органов самоуправления в развитии региона» 

СЕКЦИЯ «Физическая культура, спорт и здоровье студенческой молодёжи» 



